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ภาษาไทย

โปรดอ่านคู่มือนี้อย่างละเอียดก่อนที่จะเริ่มใช้งานอุปกรณ์และเก็บ

คู่มือไว้เพื่อใช้อ้างอิงในอนาคต

รุ่น

SH5 (SH5, SPH5-W)

คู่มือการใช้งาน

ซาวนด์บาร์แบบไร้

สาย

*MFL69465073*
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เริ่มต้น
ใช้งาน

1

ข้อมูลด้านความปลอดภัย

ข้อควรระวัง

อันตรายจากไฟฟ้าช็อต 
อย่าเปิด

ข้อควรระวัง: เพื่อลดความเสี่ยงในการถูกไฟฟ้าช็อต ห้ามถอดฝาครอบ

เครื่อง (หรือฝาด้านหลัง) ผู้ใช้ไม่สามารถตรวจซ่อมชิ้นส่วนภายในได้ โปรด

ขอรับบริการจากช่างที่ผ่านการรับรอง

สัญลักษณ์รูปสายฟ้าและลูกศรในสามเหลี่ยมด้าน 

เท่าเป็นสัญลักษณ์ส�ำหรับเตือนให้ผู้ใช้ระมัดระวัง 

บริเวณภายในอุปกรณ์ซึ่งมีแรงดันไฟฟ้าในระดับที ่

ี่เป็นอันตรายและไม่ได้ผ่านการหุ้มฉนวน แรงดันไฟฟ้า

ดังกล่าวมีปริมาณมากพอที่จะท�ำให้เกิด 

ไฟฟ้าช็อตได้ 

เครื่องหมายตกใจภายในสามเหลี่ยมด้านเท่า มี

วัตถุประสงค์เพื่อเตือนผู้ใช้ได้ทราบถึงความส�ำคัญ 

ของค�ำแนะน�ำในการใช้งานและการบ�ำรุงรักษา 

(บริการ) ที่มีอยู่ในคู่มือที่มาพร้อมกับผลิตภัณฑ์

ค�ำเตือน: เพื่อป้องกันอันตรายจากไฟไหม้หรือไฟฟ้าช็อต 

ห้ามวางผลิตภัณฑ์นี้ไว้ในบริเวณที่ผลิตภัณฑ์อาจตากฝนหรือสัมผัสกับความชื้น

ข้อควรระวัง: ไม่ควรวางอุปกรณ์ให้โดนน�้ำ หกหรือกระเด็นใส ่

และไม่ควรวางภาชนะที่บรรจุน�้ำ เช่นแจกันดอกไม้ไว้ที่ด้านบนของเครื่องเล่น

ค�ำเตือน: ห้ามติดตั้งผลิตภัณฑ์นี้ไว้ในพื้นที่ที่จ�ำกัด 

เช่นบนชั้นวางหนังสือหรือบริเวณอื่นๆ ที่คล้ายคลึงกัน

ข้อควรระวัง: ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ที่มีแรงดันไฟฟ้าสูงในบริเวณใกล้เคียงกับผลิตภัณฑ์

นี้ (ตัวอย่างเช่น ไม้ตีแมลงไฟฟ้า) ผลิตภัณฑ์นี้อาจท�ำงานบกพร่องเนื่องจากไฟ

ฟ้าช็อต

ข้อควรระวัง: ห้ามวางวัตถุที่เป็นแหล่งก�ำเนิดเปลวไฟ เช่น  

เทียนไขที่จุดไฟ ไว้บนเครื่องเล่น

ข้อควรระวัง: อย่าปิดกั้นช่องระบายอากาศใดๆ 

ติดตั้งตามค�ำแนะน�ำ ของผู้ผลิตสล็อตและช่องเปิดในตู้มีไว้เพื่อระบายอากาศ 

และเพื่อให้มั่นใจว่าผลิตภัณฑ์สามารถท�ำ  

งานได้ปกติและเพื่อป้องกันไม่ให้เกิดความร้อนมากเกินไป ห้ามปิดกั้นช่องเปิดโดย

การวางผลิตภัณฑ์บนเตียงโซฟา  

พรมหรือพื้นผิวอื่น ๆ ที่คล้ายคลึงกันไม่ควรวางผลิตภัณฑ์นี้ในตู้ที่สร้างติดอยู่กับที่ 

เช่น ตู้หนังสือหรือชั้นวางของเว้นแต่จะมีการระบายอากาศที่ดี  

หรือมีการกระท�ำ ตามค�ำ แนะน�ำ ของผู้ผลิต

ในการติดตั้งเครื่องใช้ไฟฟ้าส่วนใหญ่ จะแนะน�ำให้เชื่อมต่อเครื่องใช้ไฟฟ้ากับ

วงจรไฟฟ้าส�ำหรับเครื่องใช้ไฟฟ้านั้นๆ โดยเฉพาะ 

นั่นคือ มีวงจรออกเดียวซึ่งใช้กับเครื่องใช้ไฟฟ้าชิ้นเดียวและไม่มีวงจร 

ทางออกหรือทางแยกอื่น ๆ เพื่อความแน่ใจ ให้ตรวจสอบข้อมูลในหน้า

ข้อมูลจ�ำเพาะของคู่มือใช้งานฉบับนี้ อย่าติดตั้งน�้ำหนักเกินขนาดบนผนัง 

ติดตั้งน�้ำหนักเกินขนาดบนผนัง ขั้วหลวมหรือ เสียหาย สายไฟต่อขยาย สาย

ไฟแตกหรือฉนวน ขาด ล้วนท�ำให้เกิดอันตรายได้ สภาวะเหล่านี้สามารถ

ท�ำให้เกิดไฟฟ้าช็อตหรือไฟไหม้ได้ ไฟไหม้ได้ ตรวจสอบเครื่องใช้ไฟฟ้า

หรือสายไฟของท่านเป็น ระยะๆ และถ้าหากพบเห็นความเสียหายหรือการ 

เสื่อมสภาพใดๆ ให้ถอดปลั๊กออกแล้วหยุดการใช้ เครื่อง และเปลี่ยนสายที่

เหมือนกันจากศูนย์บริการที่ได้รับอนุญาต ป้องกันสายไฟจากการละเมิด

ทางกายภาพหรือ เชิงกลใช้สายไฟให้ถูกต้อง อย่าบิด งอ โยน ในประตูหรือ

เหยียบข้างบน ให้ความสนใจเป็นพิเศษกับปลั๊ก ผนัง และจุดที่สายออกจาก

เครื่อง ในการตัดพลังงานไฟฟ้าจากวงจรหลักให้ถอดปลั๊กสายไฟหลัก จาก

นั้นติดตั้งผลิตภัณฑ์และตรวจสอบให้แน่ใจว่าสามารถเข้าถึงปลั๊กได้ง่าย

ข้อสังเกต: ส�ำหรับข้อมูลด้านความปลอดภัยรวมทั้งรหัสสินค้า โปรดอ้างอิง

ฉลากที่ติดอยู่ข้างใต้อุปกรณ์

หมายเหตุ: ส�ำหรับข้อมูลเพื่อความปลอดภัย  

รวมถึงการระบุผลิตภัณฑ์และพิกัดของแหล่งจ่ายไฟ  

โปรดดูที่แผ่นป้ายที่ตัวเครื่องทางด้านล่างหรือด้านหลังของอุปกรณ์
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อุปกรณ์นี้มีแบตเตอรี่แบบพกพาหรือตัวสะสมประจุไฟฟ้าติดตั้งเอาไว้ 

วิธีที่ปลอดภัยในการถอดแบตเตอรี่ออกจากอุปกรณ์: ถอดแบตเตอรี่เก่า

ออก โดยปฏิบัติตามขั้นตอนการใส่แบตเตอรี่ในล�ำดับย้อนกลับ เพื่อป้องกัน

การปนเปื้อนของสิ่งแวดล้อมและน�ำมาซึ่งภัยคุกคามต่อ 

สุขภาพมนุษย์และสัตว์ ให้ทิ้งแบตเตอรี่เก่าลงในที่ทิ้งที่ เหมาะสมตามจุด

เก็บขยะต่าง ๆ อย่าทิ้งแบตเตอรี่หรือแบตเตอรี่กับของเสียอื่น ๆ ขอแนะน�ำ

ให้ท่านใช้ระบบการคืนแบตเตอรี่และตัวสะสมประจุไฟฟ้าโดยไม ่

เสียค่าใช้จ่ายที่มีอยู่ในท้องถิ่นของท่าน ไม่ควรวางแบตเตอรี่เอาไว้ในบริเวณ

ที่โดนความร้อนสูง เช่น แสงแดด เปลวไฟ หรือบริเวณอื่นๆ ที่มีลักษณะ

ท�ำนองเดียวกัน

ส�ำหรับรุ่นที่ใช้อะแดปเตอร์ 

ใช้ AC อะแดปเตอร์ที่ให้มากับเครื่องเท่านั้นอย่าใช้ไฟจากอุปกรณ์อื่นหรือผู้

ผลิตอื่น การใช้สายไฟหรือแหล่งจ่ายไฟอื่นอาจก่อให้เกิดความเสียหาย ต่อ

อุปกรณ์และท�ำให้การรับประกันของท่านเป็นโมฆะ
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สารบัญ

1	 เริ่มต้นใช้งาน

2	 ข้อมลูด้านความปลอดภยั

6	 คณุสมบตัเิฉพาะตวั

6	 บทน�ำ

6	 –  สัญลักษณ์ที่ใช้ในคู่มือฉบับนี้

6	 อปุกรณ์เสรมิ

7	 รโีมทคอลโทรล

8	 แผงด้านหน้า

8	 แผงด้านหลงั

9	 การตดิตัง้ sound bar

10	 การยดึตวัเครือ่งเข้ากบัผนงั

2	 การเชื่อมต่อ

12	 การเชือ่มต่ออะแดปเตอร์ไฟกระแสสลบั

12	 การเชือ่มต่อซปัวฟูเฟอร์ไร้สาย

14	 การเชือ่มมต่อกบัทวีขีองคณุ

14	 –  การใช้เคเบิลออปติคอล

14	 –  การใช้เคเบิล HDMI

15	 –  เพลิดเพลินไปกับเสียงโทรทัศน์ผ่าน Sound Bar

15	 –  SIMPLINK คืออะไร?

16	 –  ฟังก์ชัน ARC (Audio Return Channel)

16	 –  ข้อมูลเพิ่มเติมส�ำหรับ HDMI

17	 การเชือ่มต่ออปุกรณ์เสรมิ

17	 –  การเชื่อมต่อ HDMI 

18	 –  การเชื่อมต่อ OPTICAL In

18	 –  การเชื่อมต่อ PORTABLE IN

19	 –  การเชื่อมต่อ USB

19	 –  อุปกรณ์ USB ที่ใช้งานร่วมกันได้

19	 –  ความต้องการของอุปกรณ์ USB

20	 –  ไฟล์เพลงที่เล่นได้

3	 การใช้งาน

21	 การใช้งานพ้ืนฐาน

21	 –  การใช้งานร่วมกับอุปกรณ์ USB

22	 การใช้งานอ่ืนๆ

22	 –  AV Sync

22	 –  การปิดเสียงชั่วคราว

22	 –  แสดงโดยอัตโนมัติ/หรี่ไฟโดยอัตโนมัติ

22	 –  การใช้รีโมทคอนโทรลของโทรทัศน์ของท่าน

23	 –  เปิด/ปิด AUTO POWER

24	 –  เปลี่ยนฟังก์ชั่นอัตโนมัติ

24	 –  LG Sound Sync

26	 การเช่ือมต่อผ่านอุปกรณ์ BLUETOOTH®
26	 –  การฟังเพลงที่เก็บอยู่ในอุปกรณ์ BLUETOOTH

28	 การใช้แอพ BLUETOOTH

28	 –  ติดตั้งแอพ “Music Flow Bluetooth” บนอุปกรณ์ Bluetooth 

ของคุณ

28	 –  ใช้งาน Bluetooth กับแอพ “Music Flow Bluetooth”

29	 การปรับเสยีง

29	 –  ตั้งค่าเอฟเฟกเสียง

30	 –  ปรับระดับเสียงโดยอัตโนมัติ

30	 –  ปรับ ซับวูฟเฟอร์/ความแหลม/ความทุ้ม

30	 –  โหมดกลางคืน
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4	 การแก้ไขปัญหา

31	 การแก้ไขปัญหา

32	 หมายเหตกุารใช้งานแบบไร้สาย 

5	 ภาคผนวก

33	 เครือ่งหมายการค้าและ 

สทิธิก์ารใช้งาน

34	 ข้อมลูจ�ำเพาะ

36	 การบ�ำรงุรกัษา

36	 –  การจัดการกับเครื่อง
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1

คุณสมบัติเฉพาะตัว

ปิดเครื่องโดยอัตโนมัติ

เครื่องนี้สามารถปิดเครื่องได้ด้วยตัวเองเพื่อประหยัดพลังงาน

Portable In

ฟังเพลงจากอุปกรณ์แบบพกพา (MP3, โน้ตบุ๊ค ฯลฯ)

LG Sound Sync

ควบคุมระดับเสียงของเครื่องด้วยรีโมทคอนโทรลของทีวี แอลจีของคุณที่เข้า

กันได้กับ LG Sound Sync

บทน�ำ

สัญลักษณ์ที่ใช้ในคู่มือฉบับนี้

,, หมายเหตุ

แสดงคุณสมบัติการใช้งานและหมายเหตุพิเศษ

>> ข้อควรระวัง

แสดงข้อควรระวังเพื่อป้องกันความเสียหายที่อาจเกิดขึ้นจากการใช้งานที่ผิด

อุปกรณ์เสริม

โปรดตรวจสอบอุปกรณ์เสริมที่ให้มาด้วย

การออกแบบและคุณสมบัติของอุปกรณ์เสริมสามารถเปลี่ยนแปลงได้ดย 

อาจไม่มีการแจ้งให้ทราบล่วงหน้า

รีโมทคอนโทรล (1) แบตเตอรี่ (2)

อะแดปเตอร์ไฟฟ้ากระแส

สลับ (1)

สายไฟ (2)

แขนยึดติดกับผนัง (2) คู่มือการติดตั้งขาแขวนผนัง (1)

Screws (2)
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1

รีโมทคอลโทรล

การใส่แบตเตอรี่

ถอดฝาครอบแบตเตอรี่ที่ด้านหลังของรีโมทคอนโทรลออก และใส่แบตเตอรี่

โดยให้สัญลักษณ์  และ  ตรงกัน

•  •  •  •  •  •  •  •  •  •  a •  •  •  •  •  •  •  •  •  • 

1 (เปิด-ปิด) : เปิดหรือปิดชุดอุปกรณ์ / เปลี่ยนเป็นโหมดสแตนด์บาย

F : เลือกฟังก์ชันและแหล่งสัญญาณเข้า

SOUND EFFECT : เลือกโหมดเสียงเอฟเฟค

VOL W/S : ปรับระดับเสียงของล�ำโพง

 (โหมดกลางคืน) : เปิดหรือปิดการท�ำงานของโหมดกลางคืน

 (ปิดเสียง) : ปิดเสียง

 : ปรับระดับเสียงแหลม เสียงทุ้ม และซับวูฟเฟอร์

•  •  •  •  •  •  •  •  •  •  b •  •  •  •  •  •  •  •  •  • 

C/V (ข้าม/ค้นหา) :  
- ข้ามการเล่นย้อนกลับหรือเดินหน้าอย่างรวดเร็ว 

- ค้นหาบางส่วนที่อยู่ภายในไฟล์

dM (เล่น/หยุดชั่วคราว) : เริ่มเล่น / หยุดเล่นชั่วคราว

FOLDER o/p : ค้นหาโฟลเดอร์ในอุปกรณ์ USB

REPEAT : 
- ฟังไฟล์ของคุณแบบเล่นสุ่มหรือเล่นซ�้ำ

AUTO VOL : เปิดหรือปิดการท�ำงานของโหมดปรับระดับเสียงอัตโนมัติ

AV SYNC :  

- ประสานเสียงและวิดีโอ 

- ควบคุมเครื่องนี้โดยการใช้รีโมทของ TV (ดูข้อมูลเพิ่มเติมในหน้า 22)

AUTO POWER :  

- เปิดหรือปิดฟังก์ชันแสดงภาพอัตโนมัติ (ดูข้อมูลเพิ่มเติมในหน้า 22) 
- เปิดหรือปิดฟังก์ชันแสดงภาพอัตโนมัติ (ดูข้อมูลเพิ่มเติมในหน้า 22)
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เริ่มต้น
ใช้งาน

1

A	รีโมทเซนเซอร์

B	หน้าจอแสดงผล

C	ปุ่มอยู่ด้านหลัง

แผงด้านหน้า

แผงด้านหลัง

A	p/o (ระดับเสียง) ปรับระดับเสียงล�ำโพง 

F (ฟังก์ชัน) กดซ�้ำหลายๆ ครั้งเพื่อเลือกฟังก์ชันอื่น 

1/! (Standby/On)

B	DC IN : อะแดปเตอร์ไฟฟ้ากระแสสลับด้านรับไฟฟ้า

C	OPTICAL IN : ออฟติคอลอินพุท

D	PORTABLE IN : พอร์ทเอเบิ้ลอินพุท

E	พอร์ต USB

F	HDMI IN / OUT (TV ARC) : อินพุด/เอาท์พุด HDMI
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เริ่มต้น
ใช้งาน

1

การติดตั้ง sound bar

คุณสามารถฟังเสียงได้โดยเชื่อมต่ออุปกรณ์นี้กับอุปกรณ์อื่นๆ อาทิ ทีวี 

เครื่องเล่นแผ่นบูลเรย์ เครื่องเล่นดีวีดี ฯลฯ

วางเครื่องด้านหน้าทีวีและเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ที่คุณต้องการ (ดูหน้า 

14-20)

yy ถ้าต้องการท�ำให้การเชื่อมต่อไร้สายมีประสิทธิภาพสูงสุด อาทิ

เช่น Bluetooth หรือซับวูฟเฟอร์ไร้สาย โปรดอย่าตั้งเครื่องเสียงบน

เฟอร์นิเจอร์ที่เป็นโลหะ เนื่องจากการสื่อสารไร้สายต้องกระท�ำผ่านโมดูล

ที่อยู่ด้านล่างของเครื่องเล่น

yy โปรดระมัดระวังอย่าให้พื้นผิวของชุดอุปกรณ์ / ซับวูฟเฟอร์เป็น

รอยขีดข่วนในขณะติดตั้งหรือย้าย

>> ข้อควรระวัง
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เริ่มต้น
ใช้งาน

1

การยึดตัวเครื่องเข้ากับผนัง

ท่านสามารถยึดตัวเครื่องเข้ากับผนังได้ 

หลังจากติดตั้งชุดอุปกรณ์นี้แล้ว การเชื่อมต่อจะท�ำได้ยาก ท่านจึง

ควรเชื่อมต่อสายเคเบิลต่างๆ ก่อนท�ำการติดตั้ง

>> ข้อควรระวัง

การเตรียมวัสดุ

ชุดอุปกรณ์

คู่มือการติดตั้งขาแขวนผนัง

สกรู

สกรู (A)

ปลั๊กติดผนัง

แขนยึดติดกับผนัง

(ไม่ได้ให้มา)

1.	 ปรับขอบด้านล่างขาแขวนผนังของทีวีให้เข้ากับส่วน 

ล่างของทีวีและยึดติดไว้กับต�ำแหน่ง

2.	 เมื่อท่านยึดเข้ากับผนัง (คอนกรีต) ให้ใช้พุกยึดติดผนัง ท่านจะต้อง

เจาะรู แผ่นน�ำ (คู่มือการติดตั้งขาแขวนผนัง) จะให้มาเพื่อใช้ส�ำหรับ

การเจาะ ใช้แผ่นเพื่อตรวจสอบจุดที่จะท�ำการเจาะ

3.	 คู่มือการถอดการติดตั้งขาแขวนผนัง
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เริ่มต้น
ใช้งาน

1

4.	 ใช้น็อต (A) ยึดขาแขวนผนังตามที่แสดงในภาพด้านล่าง

ไม่มีน็อ(A)ตและพุกยึดติดผนังให้มาด้วย เราขอแนะน�ำให้ใช้ Hilti 

(HUD-1 6 x 30) ส�ำหรับการยึดติดผนัง

,, หมายเหตุ

5.	 วางเครื่องเสียงบนขาตั้งแขนให้ตรงกับรูของบริเวณด้านล่างของ 

เครื่องเสียง

6.	 ใช้น็อตยึดตัวเครื่องให้แน่น

ถ้าต้องการถอดเครื่องเสียงออก โปรดย้อนกลับขั้นตอน

,, หมายเหตุ

yy อย่าติดตั้งเครื่องโดยคว�่ำเครื่องลง 

อาจท�ำให้ชิ้นส่วนของเครื่องเสียหายหรือเป็นสาเหตุ  

ให้เกิดการบาดเจ็บของบุคคลได้

yy อย่าแขวนไว้กับชุดอุปกรณ์ที่ติดตั้งไว้ และหลีกเลี่ยงไม่ให้กระแทก

กับชุดอุปกรณ์

yy ยึดชุดอุปกรณ์เข้ากับผนังให้แน่น เพื่อไม่ให้ร่วงหล่นลงมา หาก

ชุดอุปกรณ์ร่วงหล่นลงมา อาจก่อให้เกิดการบาดเจ็บหรือท�ำให้

ผลิตภัณฑ์เสียหายได้

yy เมื่อติดตั้งชุดอุปกรณ์เข้ากับผนัง โปรดตรวจสอบให้แน่ว่าเด็ก

จะไม่ดึงสายที่เชื่อมต่อ เนื่องจากอาจท�ำให้ชุดอุปกรณ์ร่วงหล่น

ลงมาได้

>> ข้อควรระวัง
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การเชื่อมต่อ

2

การเชื่อมต่ออะแดปเตอร์ไฟ

กระแสสลับ

เชื่อมต่อล�ำโพงกับแหล่งจ่ายไฟโดยใช้อะแดปเตอร์ไฟกระแสสลับที่ให้มา

1.	 เชื่อมต่อสายไฟกระแสสลับของชุดอุปกรณ์เข้ากับอะแดปเตอร์ไฟ

กระแสสลับที่ให้มา

2.	 เชื่อมต่อสายไฟอะแดปเตอร์กระแสสลับเข้ากับจุดรับกระแสไฟของอะ

แดปเตอร์ไฟกระแสตรง

3.	 เชื่อมต่อสายไฟกระแสสลับของชุดอุปกรณ์เข้ากับเต้ารับ

การเชื่อมต่อซัปวูฟเฟอร์ไร้สาย

ไฟ LED ของซับวูฟเฟอร์แบบไร้สาย

สีของไฟ LED สถานะ

สีเขียว 

(กะพริบ)

ก�ำลังพยายามเชื่อมต่ออยู่

สีเขียว การเชื่อมต่อเสร็จสมบูรณ์

แดง ซับวูฟเฟอร์ไร้สายอยู่ในโหมดสแตนบายหรือ 

การเชื่อมต่อขาด

สีแดง/สีเขียว  

(สลับกันกระพริบ)

ได้เริ่มต้นการเชื่อมต่อซับวูฟเฟอร์แบบไร้สาย

ดับ (ไม่ติดสว่าง) ไม่ได้เชื่อมต่อสายไฟของซับวูฟเฟอร์ไร้สาย

การตั้งค่าซับวูฟเฟอร์แบบไร้สายเพื่อใช้งานครั้งแรก

1.	 เชื่อมต่อสายไฟเข้ากับซับวูฟเฟอร์และเสียบปลั๊กสายไฟเข้ากับเต้ารับ

2.	 เปิดเครื่องชุดอุปกรณ์หลัก: ชุดซาวด์บาร์และซับวูฟเฟอร์แบบไร้สายจะ

เชื่อมต่อกันโดยอัตโนมัติ

-- ไฟ LED สีเขียวที่ด้านหลังของซับวูฟเฟอร์แบบไร้สายจะเปิด
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การเชื่อมต่อ

2

การตั้งค่าซับวูฟเฟอร์แบบไร้สายเพื่อใช้งานครั้งแรก

เมื่อการเชื่อมต่อของคุณไม่สมบูรณ์ คุณสามารถตรวจสอบไฟแอลอีดีสีแดง

หรือไฟแอลอีดีสีเขียวกระพริบในซับวูฟเฟอร์แบบไร้สาย และซับวูฟเฟอร์

แบบไร้สายจะไม่ส่งเสียง ท�ำตามขั้นตอนต่อไปนี้เพื่อแก้ไขปัญหาข้างต้น

1.	 ปรับระดับเสียงของเครื่องเสียงหลักไปอยู่ระดับต�่ำสุด

-- จอภาพจะแสดงข้อความ ”MIN” 

2.	 กด (ปิดเสียง) ในรีโมทคอนโทรลค้างไว้เป็นเวลา 3 วินาที

-- “SUB-WF RESET” ปรากฏบนจอภาพ

3.	 กด Pairing ที่ด้านหลังของซับวูฟเฟอร์ไร้สายค้างไว้นานกว่า 5 วินาที

-- ไฟของซับวูฟเฟอร์ไร้สายจะติดเป็นสีแดงสลับกับสีเหลืองเขียว

4.	 ถอดสายไฟของเครื่องเสียงและซับวูฟเฟอร์ไร้สาย

5.	 หลังจากไฟ LED ของเครื่องเล่นและซับวูฟเฟอร์ไร้สายดับสนิท โปรด

เสียบสายไฟกลับเข้าไปใหม่

	 เครื่องเสียงและซับวูฟเฟอร์ไร้สายจะจับคู่กันโดยอัตโนมัติเมื่อคุณ 

เปิดเครื่อง

-- เปิดเครื่องชุดอุปกรณ์หลัก: ชุดซาวด์บาร์และซับวูฟเฟอร์แบบไร้สาย

จะเชื่อมต่อกันโดยอัตโนมัติ

-- ไฟ LED สีเขียวที่ด้านหลังของซับวูฟเฟอร์แบบไร้สายจะเปิด

yy อุปกรณ์และซับวูฟเฟอร์จะใช้เวลา 2-3 วินาที (หรืออาจนานกว่า

นั้น) จึงจะสื่อสารกันได้ และส่งเสียง

yy เครื่องเล่นและซับวูฟเฟอร์ยิ่งใกล้กันมากเท่าไหร่ คุณภาพ 

ของเสียงก็จะดีขึ้น เราขอแนะน�ำให้น�ำเครื่องเล่นและซับวูฟเฟอร์

มาอยู่ใกล้กันที่สุด 

เท่าที่จะเป็นไปได้ และหลีกเลี่ยงกรณีดังต่อไปนี้

-- มีสิ่งกีดขวางระหว่างเครื่องเสียงและซบวูฟเฟอร์

-- มีอุปกรณ์ที่ใช้คลื่นความถี่เดียวกันกับการสื่อสารไร้สาย 

อาทิ อุปกรณ์ทางการแพทย์ ไมโครเวฟ หรืออุปกรณ์ LAN 

แบบไร้สาย

,, หมายเหตุ
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2

การเชื่อมมต่อกับทีวีของคุณ

โปรดเชื่อมต่อเครื่องนี้กับทีวี โดยใช้สายออฟติคอล ดิจิตอล หรือสาย HDMI 

โดยให้ค�ำนึงถึงสถานะของทีวีด้วย

การใช้เคเบิลออปติคอล
1.	 เชื่อมต่อแจ็ก OPT. IN ที่อยู่ด้านหลังของตัวเครื่องกับแจ็ก OPTICAL 

OUT ของทีวีโดยใช้สายเคเบิลออปติคอล

สายเคเบิลออปติคอล

2.	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าเป็น OPT (ออปติคอล) โดยการกดปุ่ม F ซ�้ำๆ

yy ก่อนที่จะเชื่อมต่อสายเคเบิ้ลออปติคอล โปรดแน่ในว่าได้ถอดฝาป้องกัน

ปลั๊ก หากสายเคเบิ้ลของคุณมีฝาครอบ

yy ท่านสามารถเพลิดเพลินไปกับเสียงของทีวีได้โดยฟังผ่านตัว 

ล�ำโพงของเครื่องนี้ แต่ทีวีบางรุ่น ท่านต้องเลือกล�ำโพงภายนอก 

โดยให้ค�ำนึงถึงสถานะของเมนูบนทีวี (ส�ำหรับรายละเอียด 

ต่างๆ ให้ดูที่คู่มือการใช้งานทีวีของท่าน)

yy วิธีตั้งค่าเอาท์พุดเสียงของทีวี เพื่อส่งเสียงผ่านเครื่องเล่นเครื่องนี้ : 

เมนูตั้งค่าทีวี [ [เสียง] [ [เอาท์พุดเสียงทีวี] [ [ล�ำโพง

ภายนอก (ออปติคอล)]

yy รายละเอียดของเมนูการตั้งค่าทีวีจะต่างกันออกไป ขึ้นอยู่กับ

ประเทศผู้ผลิดหรือรุ่นของทีวี

,, หมายเหตุ

การใช้เคเบิล HDMI
หากท่านเชื่อมต่อเครื่องนี้กับทีวีที่รองรับ HDMI CEC และ ARC (Audio 

Return Channelิ) ท่านสามารถเพลิดเพลินไปกับเสียงทีวีได้โดยฟังผ่านจากตัวล�ำโพง

ของเครื่องนี้ได้โดยไม ่

ต้องเชื่อมต่อสายออฟติคอล  

เมื่อตรวจสอบฟังก์ชัน CEC/ARC ของระบบ HDMI ของโทรทัศน์ของท่าน โปรดดูข้อมูล

เพิ่มเติมในคู่มือผู้ใช้ของโทรทัศน์ของท่าน

สายเคเบิลออปติคอล

yy HDMI CEC (การควบคุมอิเล็คทรอนิกส์ส�ำหรับผู้บริโภค - 

Consumer Electronic Control) : มีความสามารถในการท�ำงาน

ได้ด้วยรีโมทคอลโทรลเพียงตัวเดียว 

CEC เข้ากันได้กับอุปกรณ์ (ทีวี, Sound Bar, เครื่องเล่น Blu-ray 

เป็นต้น)

yy คุณสามารถเพลิดเพลินไปกับฟังก์ชันพิเศษได้ด้วยเช่นกัน เช่น 

USB / Bluetooth ด้วยการกดปุ่ม F บนรีโมทหรือบนตัวเครื่อง 

เมื่อคุณย้อนกลับไปยังช่องทีวีที่ออกอากาศสดโดยใช้ฟังก์ชั่นพิ

เศษ (USB/Bluetooth) ของระบบเสียง คุณควรเลือกล�ำโพงโปรด

ในทีวีเพื่อฟังเสียงจากระบบเสียงนี้อีกครั้ง

,, หมายเหตุ
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ตรวจสอบสาย HDMI

สาย HDMI บางสายไม่รองรับฟังก์ชัน ARC เสียงที่ออกมาอาจท�ำให้เป็น

สาเหตุของปัญหาได้

เมื่อเชื่อมต่อเครื่องนี้กับทีวี หากไม่มีเสียงหรือเกิดการหยุดชะงักและเกิดเสียงดัง 

นั่นแสดงว่ามีปัญหาเกี่ยวกับสาย HDMI  

ดังนั้นการเชื่อมต่อหน่วยนี้กับทีวีแล้ว หลังจากนั้นให้ตรวจเช็คดูไม่ว่าจะเป็น 

ชนิด A, สาย HDMI™ ความเร็วสูงกับอีเธอร์เน็ต

STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET

HIGH SPEED HDMI CABLE

HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET

(X)

(X)

(O)

เพลิดเพลินไปกับเสียงโทรทัศน์ผ่าน Sound Bar

เชื่อมต่อผ่านเคเบิล HDMI

ทีวี: โทรทัศน์ของคุณควรรองรับคุณสมบัติ HMDI รุ่นใหม่ล่าสุด (HDMI 

CEC1)/ARC (Audio Return Channel) เพื่อฟังสถานีที่ออกอากาศสดได้

อย่างสมบูรณ์แบบร่วมกับระบบเสียงผ่านเคเบิล HDMI 

ถ้าหากโทรทัศน์ของคุณไม่รองรับคุณสมบัติ HDMI เหล่านี้ ระบบเสียงควร

เชื่อมต่อผ่านเคเบิล OPTICAL แทนที่จะเป็นเคเบิล HDMI ไปยังทีวีเพื่อฟัง

เสียงออกอากาศสดของสถานีโทรทัศน์

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface Consumer 

Electronics Control)

Consumer Electronics Control (CEC) คือคุณสมบัติ HDMI ที่ออกแบบมาเพื่อ

ช่วยให้ผู้ใช้สั่งงานและควบคุมอุปกรณ์ที่รองรับการท�ำงานของ CEC ได้ ซึ่งเชื่อม

ต่อผ่าน HDMI โดยใช้รีโมทคอนโทรลของตนเพียงอันเดียว

※ ชื่อทางการค้าส�ำหรับ CEC คือ SimpLink (LG), Anynet+ (Samsung), 

BRAVIA Sync/ Link (Sony), EasyLink (Philips), EZ-Sync/ VIERA Link 

(Panasonic) ฯลฯ

SIMPLINK คืออะไร?

เมื่อเชื่อมต่อชุดอุปกรณ์นี้แกับโทรทัศน์์ LG ที่มีฟังก์ชัน SIMPLINK ผ่าน

ทางการเชื่อมต่อแบบ HDMI ฟังก์ชันบางอย่างของชุดอุปกรณ์นี้จะถูก 

ควบคุมโดยรีโมทคอนโทรลของโทรทัศน์

ฟังก์ชันที่สามารถควบคุมได้โดยใช้รีโมทคอนโทรลของโทรทัศน์ LG ได้แก่ : 

การเปิด/ปิดการท�ำงาน, การเพิ่ม/ลดระดับเสียง, การปิดเสียง ฯลฯ 

ดูข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับรายละเอียดของฟังก์ชัน SIMPLINK ได้ในคู่มือือการ

ใช้งานของโทรทัศน์ โทรทัศน์ LG ที่มีฟังก์ชัน SIMPLINK จะมีโลโก้ดังที่แสดง

ไว้ทางด้านบน

yy การท�ำงานของ SIMPLINK อาจต่างจากจุดประสงค์ของคุณ หรือ

ไม่สามารถท�ำงานได้ขึ้นอยู่กับสภาพของอุปกรณ์

yy การท�ำงานของ SIMPLINK อาจต่างจากความตั้งใจของคุณ 

ขึ้นอยู่กับทีวีหรือเครื่องเสียงที่เชื่อมต่อกับอุปกรณ์นี้

,, หมายเหตุ
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ฟังก์ชัน ARC (Audio Return Channel)
ฟังก์ชัน ARC ช่วยให้ทีวีที่มี HDMI ส่งสตรีมเสียงไปยัง HDMI OUT ของ

อุปกรณ์ได้

การใช้งานฟังก์ชันนี้:

-- โทรทัศน์ของท่านจะต้องสนับสนุนการท�ำ งานของ HDMI-CEC และ

ฟังก์ชัน ARC และจะต้องตั้งค่า HDMI-CEC และ ARC เป็น On (เปิด)

-- วิธีตั้งค่า HDMI-CEC และ ARCของโทรทัศน์แต่ละเครื่องอาจ 

แตกต่างกันไปหากต้องการทราบรายละเอียดเกี่ยวกับฟังก์ชัน ARC 

โปรดดูคู่มือการใช้งานโทรทัศน์ของท่าน

-- ท่านต้องใช้สายเคเบิล HDMI (ประเภท A สายเคเบิล HDMI™ ความเร็ว

สูงพร้อมอีเธอร์เน็ต)

-- คุณต้องเชื่อมต่อ HDMI OUT บนอุปกรณ์กับ HDMI IN ของทีวีที่รองรับ

ฟังก์ชัน ARC ผ่านสายเคเบิล HDMI

-- คุณสามารถเชื่อมต่อ Sound bar เพียงเครื่องเดียวกับทีวีที่มีระบบ ARC

yy ระบบจะเลือกใช้ฟังก์ชั่น ARC โดยอัตโนมัติเมื่อได้รับสัญญาณ 

ARC จากทีวีไม่ว่าคุณใช้ฟังก์ชั่นใดอยู่ก็ตาม

yy ท่านสามารถเพลิดเพลินไปกับเสียงของทีวีได้โดยฟังผ่านตัว 

ล�ำโพงของเครื่องนี้ แต่ทีวีบางรุ่น ท่านต้องเลือกล�ำโพงภายนอก 

โดยให้ค�ำนึงถึงสถานะของเมนูบนทีวี (ส�ำหรับรายละเอียด 

ต่างๆ ให้ดูที่คู่มือการใช้งานทีวีของท่าน)

yy วิธีตั้งค่าเอาท์พุดเสียงของทีวี เพื่อส่งเสียงผ่านเครื่องเล่นเครื่องนี้ : 

เมนูตั้งค่าทีวี [ [เสียง] [ [เอาท์พุดเสียงทีวี] [ [ล�ำโพง

ภายนอก (HDMI ARC)]

yy รายละเอียดของเมนูการตั้งค่าทีวีจะต่างกันออกไป ขึ้นอยู่กับ

ประเทศผู้ผลิตหรือรุ่นของทีวี

yy หากท่านเปลี่ยนไปใช้ฟังก์ชันอื่นในขณะที่ก�ำลังใช้งานฟังก์ชัน 

ARC ท่านจะต้องปรับการตั้งค่า ARC ที่การตั้งค่าโทรทัศน์อีกครั้ง 

จึงจะใช้งานฟังก์ชัน ARC ได้

,, หมายเหตุ

ข้อมูลเพิ่มเติมส�ำหรับ HDMI
yy เมื่อท่านจะเชื่อมต่ออุปกรณ์ที่สามารถใช้งาน HDMI หรือ DVI ได้ ให้

ตรวจสอบสิ่งต่อไปนี้:

- ลองปิดสวิตช์การท�ำ งานของอุปกรณ์ HDMI/DVI และเครื่องเล่น

น จากนั้น ให้เปิดสวิตช์การท�ำ งานของอุปกรณ์ HDMI/DVI และ

ปล่อยทิ้งไว้ประมาณ 30 วินาที จากนั้นจึงเปิดสวิตช์การท�ำ งานของ

เครื่องเล่นนีี้้

- ตั้งค่าอินพุทสัญญาณวิดีโอของอุปกรณ์ที่น�ำ มาเชื่อมต่อ 

ส�ำหรับชุดอุปกรณ์นี้อย่างถูกต้อง

- อุปกรณ์ที่เชื่อมต่อสามารถเข้ากันได้กับสัญญาณวิดีโออินพุทที่มี

ความละเอียด 720 x 576p (หรือ 480p), 1280 x 720p, 1920 x 

1080i หรือ 1920 x 1080p วิดีโอขาเข้า

yy เครื่องเล่นนี้สามารถใช้งานกับอุปกรณ์ HDMI หรือ DVI ที่สามารถใช้

งาน HDCP ได้บางชนิดเท่านั้น

-� เมื่อใช้งานกับอุปกรณ์ที่ไม่สามารถใช้งาน HDCP ได้ ภาพจะไม่แสดง

อย่างถูกต้อง

yy หากอุปกรณ์ HDMI ที่น�ำ มาเชื่อมต่อไม่ยอมรับสัญญาณเอาท์

พุท เสียงจากเครื่องเล่น เสียงจากอุปกรณ์ HDMI อาจผิดเพี้ยนไป

หรือไม่มีเสียงออกมา

yy การเปลี่ยนค่าความละเอียดเมื่อเชื่อมต่อเสร็จเรียบร้อยแล้วอาจ 

ท�ำ ให้เกิดการท�ำ งานบกพร่องได้ ในการแก้ปัญหาดังกล่าว ให้

ปิดการท�ำ งานของเครื่องเล่น และจากนั้นจึงเปิดการท�ำ งาน

อีกครั้ง

yy หากไม่มีการตรวจสอบการเชื่อมต่อ HDMI กับ HDCP หน้าจอ

โทรทัศน์จะเปลี่ยนเป็นหน้าจอสีด�ำ  ในกรณีนี้ ให้ตรวจสอบการ

เชื่อมต่อ HDMI หรือถอดสายเคเบิล HDMI ออก

yy หากมีสัญญาณรบกวนหรือเส้นปรากฏขึ้นบนหน้าจอ โปรดตรวจ

สอบสายเคเบิล HDMI (โดยทั่วไป ความยาวจะจ�ำ กัดอยู่ที่ 4.5 

ม. (15 ฟุต))

yy เมื่อเครื่องอยู่ในโหมด HDMI IN ท่านจะไม่สามารถเปลี่ยนความ

ละเอียดของภาพได้ เปลี่ยนความละเอียดของภาพที่คอมโพเนนท์

ที่เชื่อมต่อ

yy หากสัญญาณวิดีโอเอาท์พุทผิดปกติเมื่อเชื่อม 

ต่อเครื่องคอมพิวเตอร์ส่วนบุคคลของท่านเข้า 

กับขั้ว HDMI IN ให้เปลี่ยนค่าความละเอียดใน 

การแสดงภาพของเครื่องคอมพิวเตอร์ส่วน 

บุคคลของท่านเป็น 576p (หรือ 480p), 720p,  

1080i หรือ 1080p

,, หมายเหตุ



การเชื่อมต่อ 17

การเชื่อมต่อ

2

การเชื่อมต่ออุปกรณ์เสริม

การเชื่อมต่อ HDMI 

ส�ำหรับการฟังเสียงเท่านั้น

คุณสามารถฟังเสียงจากอุปกรณ์ภายนอกที่เชื่อมกันได้

ไปยังเครื่องเล่นแผ่นบูลเรย์ เครื่องเล่นดีวีดี 

ฯลฯ

สายเคเบิลออปติคอล

1.	 เชื่อมต่อแจ็ก HDMI IN ที่อยู่ด้านหลังของตัวเครื่องไปยังแจ็ก HDMI 

OUT ของอุปกรณ์เสียง อาทิเครื่องเล่นแผ่นบูลเรย์ เครื่องเล่นดีวีดี ฯลฯ

2.	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าเป็น HDMI โดยการกดปุ่ม F ซ�้ำๆ

ถ้าหากต้องการชมภาพและฟังเสียงพร้อมกัน

คุณสามารถฟังเสียงและขมภาพจากอุปกรณ์ภายนอกที่คุณเชื่อมต่อได้

สายเคเบิลออ

ปติคอล

สายเคเบิลออ

ปติคอล

1.	 เชื่อมต่อแจ็ก HDMI IN ที่อยู่ด้านหลังของตัวเครื่องไปยังแจ็ก HDMI 

OUT ของอุปกรณ์ภายนอก อาทิเครื่องเล่นแผ่นบูลเรย์ เครื่องเล่นดีวีดี 

ฯลฯ

2.	 เชื่อมต่อแจ็ก HDMI OUT ที่อยู่ด้านหลังของตัวเครื่องไปยังแจ็ก HDMI 

IN ของทีวี

3.	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าเป็น HDMI โดยการกดปุ่ม F ซ�้ำๆ

yy สัญญาณเสียงและวิดีโอไม่สามารถผ่านเมื่อเครื่องนี้ได้เมื่อปิดไว้

yy ขั้ว HDMI OUT จะใช้เพื่อเชื่อมต่อกับโทรทัศน์  แม้จะมีสัญญาณป้อน

เข้าชุดอุปกรณ์ผ่านทางสายเคเบิล HDMI หลายช่องสัญญาณ แต่ชุด

อุปกรณ์จะสามารถส่งสัญญาณเอาท์พุทไปยังโทรทัศน์ได้เพียง 2 ช่อง

สัญญาณเท่านั้น
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การเชื่อมต่อ OPTICAL In
เชื่อมต่อขั้วเอาท์พุทออปติคอลของคอมโพเนนท์ของท่านเข้ากับขั้ว OPT. IN 

ที่ชุดอุปกรณ์

ไปยังแจ๊กดิจิตอลเอาท์พุดของอุปกรณ์ภายนอก

สายเคเบิลออ

ปติคอล

1.	 เชื่อมต่อแจ็ก OPT. IN ที่อยู่ด้านหลังของตัวเครื่องไปยังแจ็กเอาท์พุดออ

ปติคอลของทีวีของคุณ (หรืออุปกรณ์ดิจิตอล ฯลฯ)

2.	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าเป็น OPT (ออปติคอล) โดยการกดปุ่ม F ซ�้ำๆ

3.	 ฟังเสียง

yy ก่อนที่จะเชื่อมต่อสายเคเบิ้ลออปติคอล โปรดแน่ในว่าได้ถอดฝา

ป้องกันปลั๊ก หากสายเคเบิ้ลของคุณมีฝาครอบ

,, หมายเหต

การเชื่อมต่อ PORTABLE IN

เครื่องเล่น MP3 ฯลฯ...
สายเคเบิ้ลแบบ

พกพา

ฟังเพลงจากเครื่องเล่นพกพาของท่าน

ชุดอุปกรณ์นี้สามารถเล่นเพลงจากเครื่องเล่นแบบพกพาหรืออุปกรณ์ภาย 

นอกได้หลายชนิด

1.	 เชื่อมต่อเครื่องเล่นแบบพกพาเข้ากับขั้วต่อ PORTABLE IN ของชุด

อุปกรณ์โดยใช้สายเคเบิลสเตอริโอขนาด 3.5 มม.

2.	 เปิดเครื่องโดยกด 1 (เปิด/ปิด)

3.	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าเป็น PORT (Portable In) โดยการกดปุ่ม F 

ซ�้ำๆ

4.	 เปิดใช้งานเครื่องเล่นแบบพกพาหรืออุปกรณ์ภายนอกและเริ่มเล่น
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การเชื่อมต่อ USB
เชื่อมต่ออุปกรณ์เมมโมรี USB ไปยังพอร์ท USB ที่อยู่ด้านหลังของตัวเครื่อง

หากได้เชื่อมต่อสายเคเบิล HDMI ที่ตัวเครื่อง การใส่อุปกรณ์ USB 

อาจถูกจ�ำกัด ขึ้นอยู่กับรูปร่างของอุปกรณ์ USB
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ถ้าต้องการทราบข้อมูลเพิ่มเติมเกียวกับการเล่นไฟล์ใน USB โปรดอ่าน

ข้อมูลได้ในหน้า 21

การถอดอุปกรณ์ USB ออกจากชุดอุปกรณ์

1.�	 เลือกฟังก์ชัน/โหมดที่ต่างกัน

2. 	 การถอดอุปกรณ์ USB ออกจากชุดอุปกรณ์

อุปกรณ์ USB ที่ใช้งานร่วมกันได้
yy เครื่องเล่น MP3 : เครื่องเล่น MP3 แบบแฟลช

yy แฟลชไดรฟ์ USB : �อุปกรณ์ที่รองรับการท�ำงานของ USB2.0 

yy ฟังก์ชัน USB ของชุดอุปกรณ์นี้จะไม่รองรับอุปกรณ์ USB บางชนิด

ความต้องการของอุปกรณ์ USB
yy ไม่รองรับอุปกรณ์ที่ต้องติดตั้งโปรแกรมเพิ่มเติมซึ่งเชื่อมต่อกับคอมพิวเตอร์

yy ห้ามถอดอุปกรณ์ USB ออกระหว่างการใช้งาน

yy ส�ำหรับอุปกรณ์ USB ที่มีความจุข้อมูลมากๆ การค้นหาข้อมูลอาจจะใช้

เวลานานกว่า 2 - 3 นาที

yy ส�ำรองข้อมูลทั้งหมดเพื่อป้องกันข้อมูลสูญหาย

yy เครื่องนี้ไม่รองรับจ�ำนวนไฟล์รวม 2000 หรือมากกว่า

yy พอร์ต USB ของอุปกรณ์ไม่สามารถเชื่อมต่อกับพีซีได้ อุปกรณ์ไม่

สามารถใช้เป็นอุปกรณ์เก็บข้อมูลได้

yy เครื่องนี้ไม่รองรับระบบไฟล์ exFAT (สามารถใช้ร่วมกับระบบไฟล์แบบ 

FAT16/FAT32/NTFS)

yy เครื่องนี้อาจไม่สามารถตรวจสอบสิ่งต่อไปนี้ได้ ทั้งนี้  

ขึ้นอยู่กับอุปกรณ์บางชนิด

-- ฮาร์ดดิสก์แบบพกพา

-- เครื่องอ่านการ์ด

-- อุปกรณ์ที่มีการล็อค

-- อุปกรณ์ USB ชนิดแข็ง

-- USB hub

-- ใช้สายเคเบิ้ลขยายส�ำหรับ USB

-- iPhone/iPod/iPad

-- อุปกรณ์ Android
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ไฟล์เพลงที่เล่นได้
ความถี่แซมปลิง

MP3 : อยู่ในช่วง 32 ถึง 48 kHz

WMA : อยู่ในช่วง 32 ถึง 48 kHz

OGG : อยู่ในช่วง 32 ถึง 48 kHz

FLAC : อยู่ในช่วง 32 ถึง 192 kHz

WAV : อยู่ในช่วง 32 ถึง 48 kHz

บิตเรต

MP3 : อยู่ในช่วง 80 ถึง 320 kbps

WMA : อยู่ในช่วง 56 ถึง 128 kbps

OGG : อยู่ในช่วง 64 ถึง 500 kbps

FLAC : อยู่ในช่วง 50 ถึง 5000 kbps

WAV : อยู่ในช่วง 50 ถึง 5000 kbps

yy จ�ำนวนไฟล์สูงสุด: ไม่เกิน 2000

yy ไดเรกทอรีสูงสุด : ต�่ำกว่า 200

yy ไฟล์ที่ได้รับการปกป้องจาก DRM (การจัดการสิทธิ์ดิจิตอล) ไม่สามารถ

เล่นบนชุดอุปกรณ์นี้ได้

yy ไฟล์วีดีโอที่เก็บไว้ในอุปกรณ์ USB ไม่สามารถเล่นได้

yy การเล่นอาจท�ำได้ไม่ดีนัก ขึ้นอยู่กับประสิทธิภาพของอุปกรณ์ USB ที่

คุณใช้อยู่ 

yy ระบบสามารถจ�ำแนกโฟลเดอร์และไฟล์ใน USB ดังนี้

A

: ไฟล์

: โฟลเดอร์

*ROOT

B

C

D

E

F

G
H

I

J

a

c

b

d

yy ถ้าหากไม่มีไฟล์ในโฟลเดอร์ โฟลเดอร์จะไม่ปรากฏ

yy ระบบจะเริ่มเล่นตั้งแต่ไฟล์ $A ไปจนถึงไฟล์ $J ทีละ

ไฟล์

yy เครื่องเล่นนี้สามารถแสดงชื่อไฟล์และโฟลเดอร์ที่มีตัวอักษ 

รภาษาอังกฤษและตัวเลขเท่านั้น

yy *ROOT : หน้าจอแรกที่คุณจะมองเห็นตอนที่คอมพิวเตอร์จ�ำแนก 

USB ได้เรียกว่า "ROOT"

,, หมายเหตุ
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การใช้งานพื้นฐาน

การใช้งานร่วมกับอุปกรณ์ USB
1.	 เชื่อมต่ออุปกรณ์ USB เข้ากับพอร์ต USB

2.	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าเป็น USB โดยการกดปุ่ม F ซ�้ำๆ

หากต้องการ ให้

เริ่มเล่น กด d/M

หยุดชั่วคราว กดปุ่ม d/M ระหว่างการเปิดเพลง

ข้ามไปยังไฟล์ถัดไป/

ก่อนหน้า

ในช่วงที่ท�ำการเล่น กด V ใน

รีโมทคอนโทรลเพื่อเข้าไปในไฟล์ต่อไป

เล่นน้อยกว่า 2 วินาที ให้กด C บนรีโมท

คอลโทรลเพื่อไปยังไฟล์ก่อนหน้านั้น

เล่นน้อยกว่า 3 วินาที ให้กด C บนรีโมท

คอลโทรลเพื่อไปยังจุดเริ่มต้นของไฟล์

ค้นหาบางส่วนของไฟล์

กดปุ่ม C/V ค้างไว้ระหว่างเล่น

และปล่อยปุ่มใน 

ต�ำแหน่งที่ท่านอยากฟัง

การเล่นซ�้ำๆ หรือเล่น

แบบสุ่ม

กด REPEAT ซ�้ำๆที่รีโมทคอนโทรล การแสดงผล

จะเปลี่ยนไปตามล�ำดับที่ก�ำหนดไว้,

OFF  ONE 1  FOLDER  ALL  

SHUFFLE

ค้นหาโฟลเดอร์ กด FOLDER o/p ในรีโมทคอนโทรล

เล่นต่อ
เครื่องเสียงนี้จ�ำเพลงปัจจุบันที่เล่นได้ ก่อนที่จะ

เปลี่ยนฟังก์ชั่นหรือปิดเครื่อง

yy ขณะที่ปลุั๊กหรือ USB Drive หลุดหรือถูกถอดออกจากตัวเครื่อง 

Concent จะท�ำการเริ่มเล่นใหม่

yy การเล่นแบบ Repeat (ซ�้ำ)/Random (สุ่ม) ท�ำงานดังต่อไปนี้

สัญลักษณ์บนจอ การบรรยาย

OFF
เล่นเพลงในอุปกรณ์ USB เรียง

ตามล�ำดับ

ONE เล่นเพลงเดิมซ�้ำ

FOLDER เล่นเพลงในโฟลเดอร์เดิมซ�้ำ

ALL
เล่นเพลงทั้งหมดในอุปกรณ์ 

USB ซ�้ำ

SHUFFLE เล่นเพลงแบบสุ่ม

,, หมายเหตุ
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การใช้งานอื่นๆ

AV Sync
เมื่อรับสัญญาณเสียงจากโทรทัศน์ ภาพและเสียงอาจไม่ตรงกัน ในกรณีดัง

กล่าว ฟังก์ชันนี้สามารถปรับเวลาหน่วงได้

1.	 กด AV SYNC

2.	 ใช้ปุ่ม C/V เพื่อเลื่อนขึ้นลงเลือกค่าเวลาหน่วง ซึ่งท่าน

สามารถตั้งค่าได้ระหว่าง 0 ถึง 300 มิลลิวินาที

yy ฟังก์ชั่นนี้ไม่สามารถท�ำงานได้ในฟังก์ชั่น USB

yy คุณสามารถปรับการหน่วงเวลาได้ 10 มิลลิวินาที

,, หมายเหตุ

การปิดเสียงชั่วคราว

กดปุ่ม  เพื่อปิดเสียงของชุดอุปกรณ์ของท่าน

ท่านสามารถปิดเสียงชุดอุปกรณ์นี้ได้ เช่น หากต้องการรับสายโทรศัพท์ 

“MUTE” จะปรากฏขึ้นบนหน้าจอแสดงผล

ถ้าต้องการยกเลิก กด  บนรีโมทคอนโทรลอีกครั้งหรือเปลี่ยนระดับ

ความดังของเสียง

แสดงโดยอัตโนมัติ/หรี่ไฟโดยอัตโนมัติ
เครื่องนี้จะปิดโดยอัตโนมัติ หรือหรี่จอแสดงผล กด AUTO POWER บน

รีโมทคอนโทรลค้างไว้เป็นเวลา 2 วินาที "ON - AUTO DISPLAY" ปรากฏ

และจะเปิดฟังก์ชันแสดงผลโดยอัตโนมัติ (ดีฟอลต์ : ON) 

OPT, HDMI, LG TV ,ARC : หากไม่มีการป้อนข้อมูลเป็นเวลาประมาณ 15 

วินาที จอแสดงผลจะมืดลง หลังจากนั้นประมาณ 5 วินาที จอแสดงผลจะ

ปิดลง 

USB, PORT. , BT : หากไม่มีการป้อนข้อมูลเป็นเวลาประมาณ 15 วินาที 

จอแสดงผลจะมืดลง หากต้องการปิดการท�ำงานของฟังก์ชันนี้ ให้กุดปุ่ม 

AUTO POWER ค้างไว้ และกดปุ่มนี้อีกครั้งในระหว่างที่ข้อความ "ON - 

AUTO DISPLAY" ปรากฏขึ้น จอแสดงผลจะมืดลงหากไม่มีการป้อนข้อมูล

เป็นเวลาประมาณ 15 วินาที ในทุกฟังก์ชัน

การใช้รีโมทคอนโทรลของโทรทัศน์ของท่าน
ท่านสามารถควบคุมฟังก์ชันบางอย่างของชุดอุปกรณ์นี้ได้ด้วยรีโมทคอนโทรลของโทรทัศน์ของท่าน 

แม้ว่าจะเป็นผลิตภัณฑ์ของบริษัทอื่นก็ตาม 

ฟังก์ชันที่สามารถควบคุมได้คือการปรับเพิ่ม/ลดความดังของเสียง และ

การปิดเสียง

กดปุ่ม INFO บนรีโมทคอนโทรลค้างไว้ 3 วินาที ข้อความ “ON - TV REMOTE” จะปรากฏขึ้น 

และท่านจะสามารถควบคุมชุดอุปกรณ์นี้ได้ด้วยรีโมทคอนโทรลของโทรทัศน์ของท่าน 

หากต้องการตรวจสอบสถานะของฟังก์ชันนี้ ให้กดปุ่ม INFO ค้างไว้

หากต้องการปิดการท�ำงานของฟังก์ชันนี้ ให้กุดปุ่ม INFO ค้างไว้ และกดปุ่ม

นี้อีกครั้งในระหว่างที่ข้อความ “ON - TV REMOTE” ปรากฏขึ้น

yy ยี่ห้อโทรทัศน์ที่รองรับ

LG Panasonic Philips Samsung

Sharp Sony Toshiba Vizio

yy ตรวจสอบให้แน่ใจว่าตั้งค่าเอาท์พุทเสียงของโทรทัศน์ของท่านเป็น 

[ล�ำโพงภายนอก]

yy ฟังก์ชันนี้อาจไม่สามารถท�ำงานได้อย่างถูกต้อง ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับ

รีโมทคอนโทรล

yy ฟังก์ชันนี้ไม่ได้ท�ำงานในเมจิกรีโมทคอนโทรลของ LG TV

yy ฟังก์ชันนี้อาจไม่สามารถท�ำงานได้อย่างถูกต้อง 

เมื่อตั้งค่าฟังก์ชันการควบคุมโทรทัศน์บางอย่าง 

เช่น CEC, SIMPLINK และ LG Sound Sync เป็นเปิด

,, หมายเหตุ
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ปิดเครื่องอัตโนมัติ

อุปกรณ์จะปิดตนเองโดยอัตโนมัติเพื่อประหยัดไฟใน กรณีที่อุปกรณ์หลักไม่

ได้เชื่อมต่อกับอุปกรณ์ภายนอก นานกว่า 20 นาที

และอุปกรณ์นี้จะปิดท�ำงานภายในหกชั่วโมงหลังจาก เชื่อมต่อชุดอุปกรณ์

หลักเข้ากับอุปกรณ์อื่นด้วยอินพุตอานาล็อก แต่ตัวเครื่องก็สามารถเปิด

โดยอัตโนมัติเช่นกันขึ้นอยู่กับฟังก์ชัน [AUTO POWER] ที่คุณตั้งค่าเอาไว้ 

(ตัวอย่างเช่น: อุปกรณ์พกพา ฯลฯ)

วิธีปลดการเชื่อมต่อเครือข่ายแบบไร้สายหรืออุปกรณ์ไร้สาย

ตั้งค่าฟังก์ชันเปิด/ปิดอัตโนมัติเป็นปิด และปิดชุดอุปกรณ์

เปิด/ปิด AUTO POWER
เครื่องเล่นนี้จะเปิดการท�ำงานโดยอัตโนมัติตามชนิดของแหล่งสัญญา 

ณน�ำเข้า อาทิ ออปติคอล LG TV หรือ Bluetooth

เมื่อคุณเปิดการท�ำงานทีวีหรืออุปกรณ์ภายนอกที่เชื่อมต่อกับเครื่องเล่นนี้อยู่ 

เครื่องเล่นนี้จะก็จะจ�ำแหล่งสัญญาณเข้าแล้วเลือกฟังก์ชั่นที่เหมาะสมให้เอง 

คุณสามารถฟังเสียงจากอุปกรณ์ได้

หากคุณลองเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth เครื่องนี้ของคุณ เครื่องนี้จะเปิด

และเครื่องจะเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ของคุณ

ฟังก์ชันนี้จะเปิดหรือปิดทุกครั้งที่ท่านกดปุ่ม AUTO POWER

yy หลังจากเปิดใช้งานชุดอุปกรณ์โดยใช้ฟังก์ชัน AUTO POWER หาก

ไม่มีสัญญาณจากโทรทัศน์ที่เชื่อมต่อผ่านทาง LG Sound Sync 

(ออฟติคอล/ไร้สาย) เป็นระยะเวลาตามที่ก�ำหนดไว้ ชุดอุปกรณ์

จะปิดการท�ำงานโดยอัตโนมัติ

yy หลังเครื่องเล่นเริ่มท�ำงานโดยใช้ฟังก์ชัน AUTO POWER ถ้าไม่มี

สัญญาณจากอุปกรณ์ภายนอกเป็นระยะเวลาตามที่ก�ำ 

หนดไว้ เครื่องเล่นจะปิดการท�ำงานโดยอัตโนมัติ

yy หากคุณปิดเครื่องโดยตรง เครื่องจะไม่สามารถเปิดโดยผ่านทาง 

ฟังก์ชัน AUTO POWER  อย่างไรก็ตามเครื่องสามารถถูกเปิดด้วย 

ฟังก์ชัน AUTO POWER เมื่อสัญญาณออปติคอลเข้ามาหลังจาก 

หยุดไป 5 วินาที

yy ฟังก์ชันนี้อาจจะไม่ท�ำงาน ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อไว้

yy ถ้าคุณตัดการเชื่อมต่อ Bluetooth โดยใช้เครื่องเล่นนี้ อุปกรณ์ 

Bluetooth บางชนิดอาจพยายามเชื่อมต่อกับเครื่องเล่นนี้อย่าง

ต่อเนื่อง ด้วยเหตุนี้ เราขอแนะน�ำให้ตัดการเชื่อมต่อก่อนปิด

เครื่องเล่น

yy ถ้าต้องการใช้ AUTO POWER, SIMPLINK คุณต้องปิด SIMPLINK 

เสียก่อน การเปิดหรือปิดใช้เวลาประมาณ 30 นาที

yy เมื่อท่านเปิดใช้งานชุดอุปกรณ์นี้เป็นครั้งแรก สถานะของฟังก์ชัน

เปิด/ปิดอัตโนมัติจะเป็นเปิด

yy ในการใช้ฟังก์ชันนี้ เครื่องหลักจะต้องลงทะเบียนในรายการการ

จับคู่เครื่องของอุปกรณ์ Bluetooth

yy คุณสามารถตั้งค่าฟังก์ชัน AUTO POWER เมื่อเครื่องนี้เปิดอยู่

เท่านั้น
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เปลี่ยนฟังก์ชั่นอัตโนมัติ
เครื่องเล่นนี้สามารถจ�ำแนกสัญญาณที่รับเข้าได้ อาทิ ออปติคอล Bluetooth 

และ LG TV จากนั้นจะเปลี่ยนฟังก์ชันที่เหมาะสมให้เองโดยอัตโนมัติ

เมื่อได้รับสัญญาณออปติคอลเข้ามา

เมื่อคุณเปิดใช้อุปกรณ์ภายนอกที่เชื่อมต่อไปยังเครื่อง 

เล่นนี้ผ่านเคเบิลออปติคอล เครื่องเล่นนี้จะเปลี่ยนฟังก์ชั่นไปเป็นออปติคอล 

คุณสามารถฟังเสียงจากอุปกรณ์ได้

เมื่อคุณพยายามเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ BLUETOOTH 

เมื่อคุณพยายามเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ Bluetooth ไปยังเครื่องเล่นนี้ ระบบจะ

เลือกฟังก์ชั่น Bluetooth คุณสามารถเล่นเพลงในอุปกรณ์ Bluetooth ได้

เมื่อได้รับสัญญาณ LG TV เข้ามา

เมื่อท่านเปิดใช้งานโทรทัศน์ LG ที่เชื่อมต่อโดยใช้ฟังก์ชัน LG Sound Sync 

(การเชื่อมต่อแบบไร้สาย) ชุดอุปกรณ์นี้จะเปลี่ยนฟังก์ชันไปเป็นโทรทัศน์ 

LG ท่านสามารถได้ยินเสียงจากโทรทัศน์ของท่าน

ขณะที่เชื่อมต่ออุปกรณ์พกพา

เมื่อคุณเชื่อมต่ออุปกรณ์พกพาของคุณโดยใช้สายเคเบิลแบบพกพา เครื่องนี้

จะเปลี่ยนฟังก์ชันเป็นแบบพกพา คุณจะได้ยินเสียงเพลงจากอุปกรณ์ของคุณ

yy ถ้าต้องการเปลี่ยนไปเป็นฟังก์ชั่นออปติคอล ต้องไม่มีสัญญาณ

ประมาณ 5 วินาที

yy ชุดอุปกรณ์จะไม่เปลี่ยนฟังก์ชันไปเป็นออปติคัล หากตั้งค่าให้เปิด

ใช้งาน SIMPLINK ของโทรทัศน์, เครื่องเล่นดิสก์บลูเรย์, กล่องรับ

สัญญาณ หรืออุปกรณ์อื่นๆ ที่เชื่อมต่ออยู่ หรือเปิดใช้งานอุปกรณ์

ที่สนับสนุน CEC ที่เชื่อมต่อไว้

yy ถ้าคุณต้องการเปลี่ยนฟังก์ชันอัตโนมัติ คุณต้องปิด SIMPLINK 

โดยที่การปิด SIMPLINK ใช้เวลาประมาณ 30 วินาที
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LG Sound Sync

คุณสามารถควบคุมฟังค์ชั่นของเครื่องนี้ด้วยการใช้รีโมทของโทรทัศน ์

ที่รองรับระบบ LG Sound Sync ควรตรวจสอบให้แน่ใจว่าโทรทัศน์ของคุณ

มีเครื่องหมาย LG Sound Sync ซึ่งเป็นฟังค์ชั่นที่สามารถควบคุมด้วยรีโมท

ของโทรทัศน์แอลจี: เพิ่ม/ลดเสียงปิดเสียง

ส�ำหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับระบบ LG Sound Sync กรุณาอ้างอิง

จากคู่มือการใช้งานโทรทัศน์

ในการเชื่อมต่อวิธีต่างๆ ขึ้นอยู่กับความสามารถในการรับสัญญาณบน

อุปกรณ์ของคุณ

yy คุณสามารถใช้รีโมทที่มาพร้อมตัวเครื่องกับระบบ LG Sound 

Sync ได้

yy หากไม่สามารถเชื่อมต่อได้ ให้ลองตรวจสอบว่าทั้งโทรทัศน์ และตัว

เครื่องเล่นอยู่ในสถานะที่พร้อมใช้งานทั้งคู่

yy กรณีที่เครื่องเล่นเชื่อมต่อไม่ส�ำเร็จ ควรตรวจสอบสภาพเครื่อง

เล่นกับระบบ LG Sound Sync ว่ามีสิ่งใดต่อไปนี้บดบังการเชื่อม

ต่อหรือไม่

-- เครื่องปิด

-- เชื่อมต่อกับฟังค์ชั่นอื่นอยู่

-- สายเคเบิลออปติคอลถูกปลดออก

-- มีีสิ่งกีดขวางบัง หรือเครื่องอยู่ในระยะไกล

yy ระยะเวลาการปิดเครื่องแตกต่างกันขึ้นอยู่กับทีวีของคุณเมื่อคุณ 

ตั้งเปิดการท�ำงานฟังก์ชั่น AUTO POWER

yy รายละเอียดของเมนูการตั้งค่าโทรทัศน์จะแตกต่างกันไป โดยขึ้น

อยู่กับรุ่นของโทรทัศน์ของท่าน
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เชื่อมต่อแบบใช้สาย

1.	 ใช้สายเคเบิ้ลดิจิตอลออปติคอลเพื่อเชื่อมต่อทีวีแอลจี เข้ากับเครื่อง

สายเคเบิลออ

ปติคอล

2.	 วิธีตั้งค่าเอาท์พุดเสียงของทีวี เพื่อส่งเสียงผ่านเครื่องเล่นเครื่องนี ้: 

เมนูตั้งค่าทีวี [ [เสียง] [ [เอาท์พุดเสียงทีวี] [ [LG Sound 

Sync (ออปติคอล)]

3.	 เปิดเครื่องโดยการกด 1 (เปิด/ปิด) ที่รีโมทคอนโทรล

4.	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าเป็น OPT (ออปติคอล) โดยการกดปุ่ม F ซ�้ำๆ

ถ้ามีการเชื่อมต่อระหว่างเครื่องและทีวีอย่างปกติ คุณจะเห็น “LGOPT” บน

หน้าต่างแสดงผล

การเชื่อมต่อแบบไร้สาย

1.	 เปิดเครื่องโดยการกด 1 (เปิด/ปิด) ที่รีโมทคอนโทรล

2.	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าเป็น LG TV โดยการกดปุ่ม F ซ�้ำๆ

3.	 วิธีตั้งค่าอาท์พุดเสียงของทีวี เพื่อส่งเสียงผ่านเครื่องเล่นเครื่องนี้ : 

เมนูตั้งค่าทีวี [ [เสียง] [ [เอาท์พุดเสียงทีวี] [ [LG Sound 

Sync (ไร้สาย)]

	 ถ้ามีการเชื่อมต่อระหว่างเครื่องและทีวีของคุณอย่างปกติ “PAIRED” 

จะปรากฏขึ้นที่หน้าต่างแสดงผลเป็นเวลาประมาณ 3 วินาที และจาก

นั้นคุณจะเห็น “LG TV” บนหน้าต่างแสดงผล

หากคุณปิดเครื่องโดยตรงโดยการกดปุ่ม 1 (เปิด/ปิด), LG Sound 

Sync (ไร้สาย) จะถูกตัดการเชื่อมต่อ ในการใช้งานฟังค์ชั่นนี้ในครั้ง

ต่อไป ควรเชื่อมต่อโทรทัศน์เข้ากับตัวเครื่องเล่นอีกครั้ง
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การเชื่อมต่อผ่านอุปกรณ์ 

BLUETOOTH®

เกี่ยวกับ BLUETOOTH

Bluetooth คือเทคโนโลยีการสื่อสารไร้สายส�ำหรับการเชื่อมต่อระยะใกล้ 

เสียงอาจจะถูกกีดขวางได้ เมื่อมีสัญญาณรบกวนจากคลื่นไฟฟ้าอื่นๆ ซึ่งมี

ความถี่เดียวกัน หรือหากคุณเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ในห้องอื่นๆ ที่

อยู่ใกล้เคียง

ไม่มีการเรียกเก็บค่าบริการในการเชื่อมต่ออุปกรณ์แต่ละตัวผ่าน 

เทคโนโลยีไร้สาย Bluetooth โทรศัพท์เคลื่อนที่ที่มีฟังก์ชันเทคโนโลยีไร้สาย 

Bluetooth สามารถใช้งานผ่าน Cascade หากเชื่อมต่อผ่าน 

เทคโนโลยีไร้สาย Bluetooth

yy อุปกรณ์ที่รองรับ: โทรศัพท์มือถือ, MP3, แล็ปท็อป, PDA

yy เวอร์ชั่น : 4.0

yy ตัวเข้ารหัส : SBC

คุณสมบัติ BLUETOOTH

ในการใช้เทคโนโลยีไร้สาย Bluetooth อุปกรณ์ต้องสามารถแปลคุณสมบัติ

บางประการได้ เครื่องนี้เข้ากันได้กับคุณสมบัติดังต่อไปนี้

A2DP (โปรไฟล์การกระจ่ายเสียงขั้นสูง)

การฟังเพลงที่เก็บอยู่ในอุปกรณ์ BLUETOOTH

การฟังเพลงจากอุปกรณ์ BLUETOOTH 

ก่อนเริ่มขั้นตอนการจับคู่ ตรวจสอบว่าได้เปิดคุณสมบัติ Bluetooth ใน

อุปกรณ์ Bluetooth แล้ว ดูที่คู่มือการใช้งานอุปกรณ์ Bluetooth เมื่อท�ำการ

จับคู่แล้ว ไม่จ�ำเป็นต้องท�ำซ�้ำอีก

1.	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าเป็น BT (Bluetooth) โดยการกดปุ่ม F ซ�้ำๆ 

"BT"  "READY" ปรากฏบนหน้าจอตามล�ำดับ

2.	 ใช้งานอุปกรณ์ Bluetooth และท�ำการจับคู่อุปกรณ์ ขณะค้นหาเครื่อง

นี้กับอุปกรณ์ Bluetooth รายชื่ออุปกรณ์ที่พบอาจปรากฏในจออุปกรณ์ 

Bluetooth ขึ้นอยู่กับประเภทของอุปกรณ์ Bluetooth เครื่องของคุณจะ

แสดงข้อความ “LG SH5 (XX)”

yy XX หมายถึงหมายเลขสองหลักสุดท้ายของแอดเดรส 

Bluetooth ยกตัวอย่างเช่น ถ้าเครื่องของท่านมีที่อยู่ 

Bluetooth เช่น 9C:02:98:4A:F7:08, ท่านจะเห็น 

“LG SH5 (08)” บนอุปกรณ์ Bluetooth ของท่าน

yy อุปกรณ์บางประเภทอาจมีวิธีการจับคู่แตกต่างกันขึ้นอยู่กับ 

ประเภทอุปกรณ์ Bluetooth ป้อนรหัสพิน (0000) ตาม

ต้องการ
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3.	 เมื่อเครื่องนี้ได้เชื่อมต่อส�ำเร็จด้วยอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณแล้ว 

"PAIRED"  ชื่ออุปกรณ์ของคุณ  "BT" จะปรากฏบนหน้าจอแสดงผล

ตามล�ำดับ

yy หากไม่สามารถแสดงชื่อของอุปกรณ์บนชุดอุปกรณ์ได้ "_" จะ

ปรากฏขึ้น

yy การตรวจสอบชื่อของอุปกรณ์ที่เชื่อมต่ออยู่ ให้กด REPEAT บน

รีโมทคอลโทรลค้างไว้ การใช้อุปกรณ์ในครั้งสุดท้ายจะแสดง

ผลออกมา
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4.	 การฟังเพลง 

ในการเล่นเพลงที่เก็บในอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณ โปรดดูที่คู่มือการ

ใช้งานอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณ

yy เมื่อใช้งานเทคโนโลยี Bluetooth คุณต้องท�ำการเชื่อมต่อระหว่าง

เครื่องกับอุปกรณ์ Bluetooth ในระยะทางที่สั้นที่สุดเท่าที่เป็น

ไปได้และรักษาระยะไว้ อย่างไรก็ตาม อาจจะท�ำงานได้ไม่ดีใน

กรณีต่อไปนี้ :

-- มีสิ่งกีดขวางระหว่างชุดอุปกรณ์และอุปกรณ์ Bluetooth

-- มีอุปกรณ์ที่ใช้คลื่นความถี่เดียวกันกับเทคโนโลยี Bluetooth 

เช่น อุปกรณ์ทางการแพทย์, ไมโครเวฟ หรืออุปกรณ์ LAN 

แบบไร้สาย

yy คุณควรเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ของคุณเข้ากับชุดอุปกรณ์อีก

ครั้ง เมื่อคุณรีสตาร์ทเครื่อง
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yy เสียงอาจขาดหายเมื่อถูกรบกวนโดยคลื่นอิเล็กทรอนิกส์อื่นๆ

yy การจับคู่จ�ำกัดที่อุปกรณ์ Bluetooth หนึ่งตัวต่อล�ำโพงหนึ่งตัว 

และไม่รองรับการจับคู่หลายรายการ

yy คุณอาจไม่สามารถใช้ฟังก์ชัน Bluetooth ได้ขึ้นอยู่กับประเภท

ของอุปกรณ์

yy คุณสามารถเพลิดเพลินกับฟังก์ชัน Bluetooth ได้โดยใช้โทรศัพท์ 

MP3 คอมพิวเตอร์โน๊ตบุ๊ก ฯลฯ

yy ระยะห่างระหว่างชุดอุปกรณ์และอุปกรณ์ Bluetooth ยิ่งมาก 

คุณภาพเสียงก็จะยิ่งต�่ำลง

yy การเชื่อมต่อผ่านทาง Bluetooth จะตัดการเชื่อมต่อเมื่อปิดชุด 

อุปกรณ์ หรืออุปกรณ์ Bluetooth อยู่ห่างจากชุดอุปกรณ์มาก

เกินไป

yy เมื่อการเชื่อมต่อผ่านทาง Bluetooth ตัดการเชื่อมต่อ ให้เชื่อมต่อ

อุปกรณ์ Bluetooth เข้ากับชุดอุปกรณ์อีกครั้ง

yy ขณะไม่ได้เชื่อมต่อ Bluetooth จอแสดงผลจะแสดงข้อความ  

“READY”

yy เมื่อคุณต่ออุปกรณ์ Bluetooth (อุปกรณ์ iOS เป็นต้น) ไปยัง

เครื่องนี้ หรือการท�ำงานของอุปกรณ์ ระดับเสียงสามารถจะ

ประสานซึ่งกันและกันได้

yy คุณสามารถควบคุมอุปกรณ์ Bluetooth ได้โดยใช้ปุ่ม 

C/V (ข้าม) และ dM (เล่น/หยุดชั่วคราว) บนรี

โมทคอลโทรล

,, หมายเหตุ



การใช้งาน28

การใช้งาน

3

การใช้แอพ BLUETOOTH

เฉพาะโอเอส Android จึงจะใช้แอพ "Music Flow Bluetooth" ร่วม

กับเครื่องเล่นนี้ได้

,, หมายเหตุ

เกี่ยวกับแอพ “Music Flow Bluetooth”

แอพ “Music Flow Bluetooth” น�ำชุดคุณสมบัติใหม่มาสู่เครื่องเล่นนี้

ถ้าต้อการสนุกสนานไปกับคุณสมบัติอื่นเพิ่มขึ้น เราขอแนะน�ำให้ดาวน์โหลด

และติดตั้งแอพ “Music Flow Bluetooth” ฟรี

ติดตั้งแอพ “Music Flow Bluetooth” บนอุปกรณ์ 

Bluetooth ของคุณ
มีสองวิธีที่จะติดตั้งแอพ "Music Flow Bluetooth" ในอุปกรณ์ Bluetooth 

ของคุณ

ติดตั้ง "Music Flow Bluetooth" ผ่านรหัส QR

1.	 ติดตั้ง “Music Flow Bluetooth” ผ่านรหัส QR ใช้ซอฟต์แวร์สแกนเพื่อ

สแกนรหัส QR

2.	 แตะไอคอนเพื่อติดตั้ง

3.	 แตะไอคอนเพื่อดาวน์โหลด

yy ตรวจสอบให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณเชื่อมต่อกับ

อินเทอร์เน็ตแล้ว

yy แน่ใจว่าอุปกรณ์ Buetooth ของท่านประกอบเข้ากับ “Apple App 

Store” หรือ “Google Android Market (Google Play Store)”

yy อาจไม่สามารถใช้รหัส QR ได้ ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับแต่ละพื้นที่

,, หมายเหตุ

ติดตั้งแอพ "Music Flow Bluetooth" ผ่าน "Google 

Android Market (Google Play Store)"

1.	 แตะไอคอน Google Android Market (Google Play Store)

2.	 ในแถบค้นหา พิมพ์ “Music Flow Bluetooth” และค้นหา

3.	 ในผลลัพธ์การค้นหา หาแท็บ “Music Flow Bluetooth” เพื่อเริ่มการ

ดาวน์โหลดแอพ Bluetooth

4.	 แตะไอคอนเพื่อติดตั้ง

5.	 แตะไอคอนเพื่อดาวน์โหลด

yy ตรวจสอบให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณเชื่อมต่อกับ

อินเทอร์เน็ตแล้ว

yy ตรวจสอบให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ Bluetooth ของท่านมี “Apple App 

Store” หรือ “Google Android Market (Google Play Store)”

,, หมายเหตุ

ใช้งาน Bluetooth กับแอพ “Music Flow 

Bluetooth”
แอพ “Music Flow Bluetooth” ช่วยเชื่อมต่ออุปกรณ์บลูทูธกับเครื่องเล่นนี้

1.	 แตะไอคอนแอพ “Music Flow Bluetooth” บนหน้าจอโฮมเพื่อเปิด

แอพ “Music Flow Bluetooth” จากนั้นไปที่เมนูหลัก

2.	 แตะ [Setting] และเลือกอุปกรณ์ที่คุณต้องการ

3.	 ถ้าคุณต้องการข้อมูลปฏิบัติการเพิ่มเติม ให้แตะที่เมนู [การตั้งค่า] และ 

[ช่วยเหลือ]



การใช้งาน 29

การใช้งาน

3

yy แม้ว่าการเชื่อมต่อ Bluetooth จะถูกตัดการเชื่อมต่อ ท่านจะยัง

สามารถใช้แอพ “Music Flow Bluetooth” ได้เมื่อท่านเปลี่ยน

ฟังก์ชัน

yy แอพ "Music Flow Bluetooth" รองรับซอฟต์แวร์เวอร์ชั่นต่อไปนี้

-- Android O/S: เวอร์ชั่น 4.0.3 (ขึ้นไป)

yy ถ้าคุณใช้แอพ “Music Flow Bluetooth” เพื่อรองรับการท�ำงาน 

คุณอาจเจอความแตกต่างระหว่างแอพ “Music Flow Bluetooth” 

และรีโมทคอนโทรลที่ให้มาด้วย ใช้รีโมทคอนโทรลที่ให้มาด้วย

ตามความจ�ำเป็น

yy แอพ “Music Flow Bluetooth” อาจจะไม่สามารถท�ำงานได้ขึ้นอยู่

กับอุปกรณ์ Bluetooth

yy หลังจากเชื่อมต่อแอป “Music Flow Bluetooth” แล้ว อาจมีการ

เล่นเพลงจากอุปกรณ์ของคุณ ในกรณีนี้ ลองเชื่อมต่อตามขั้น

ตอนอีกครั้ง

yy ถ้าคุณใช้แอพลิเคชั่นอื่นๆหรือเปลี่ยนการตั้งค่าในอุปกรณ์ 

Bluetooth ในขณะที่ใช้แอพ "Music Flow Bluetooth" แอพ 

"Music Flow Bluetooth" อาจท�ำงานผิดปกติ

yy ถ้าแอพ "Music Flow Bluetooth" ท�ำงานผิดปกติ โปรดตรวจ

สอบอุปกรณ์ Bluetooth และการเชื่อมต่อของแอพ "Music Flow 

Bluetooth" จากนั้นลองเชื่อมต่ออีกครั้ง

yy การท�ำงานของ "Music Flow Bluetooth" อาจแตกต่างกันขึ้นอยู่

กับระบบปฏิบัติการของสมาร์ทโฟ 

นที่คุณใช้อยู่

yy แม้ว่าการเชื่อมต่อ Bluetooth จะถูกตัดการเชื่อมต่อ ท่านจะยัง

สามารถใช้แอพ  “Music Flow Bluetooth” ได้เมื่อท่านเปลี่ยน

ฟังก์ชัน

yy คุณสมบัติเพิ่มเติมที่น�ำเสนอโดยแอพ "Music Flow Bluetooth" 

อาจจะไม่ท�ำงานขึ้นอยู่กับระยะห่างระหว่างตัวเครื่องนี้และ

อุปกรณ์ Bluetooth และข้อจ�ำกัดแบบไร้สาย

,, หมายเหตุ การปรับเสียง

ตั้งค่าเอฟเฟกเสียง
ระบบนี้มีขอบเขตเสียงเซอร์ราวด์ที่ตั้งค่าไว้ล่วงหน้าอยู่จ�ำนวนหนึ่ง ท่าน

สามารถเลือกโหมดเสียงที่ต้องการได้โดยใช้ SOUND EFFECT (เอฟเฟก

เสียง)

ตัวเลือกที่ปรากฏขึ้นส�ำหรับตัวปรับเสียงอาจแตกต่างกันไป โดยขึ้นอยู่กับ

แหล่งเสียงและเอฟเฟก

สัญลักษณ์บนจอ การบรรยาย

ASC 

(ปรับตัวควบคุมเสียง)

วิเคราะห์สัญญาณเสียงเข้าและ

ให้เสียงที่ดีที่สุดส�ำหรับเนื้อหา

ในเวลาจริง

STANDARD
ท่านสามารถเพลิดเพลินไปกับเสียง

ที่ดีที่สุดได้

CINEMA

ท่านสามารถเพลิดเพลินไปกับเสียง

เซอร์ราวด์ที ่

ท�ำให้ท่านดื่มด�่ำและได้อารมณ์ใน

การรับชม 

ภาพยนตร์มากยิ่งขึ้น

yy ในโหมดเอฟเฟกเสียงบางโหมด ล�ำโพงบางตัวจะไม่มีเสียงหรือ

มีเสียงเบา  ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับโหมดเสียงและแหล่งเสียง อาการดัง

กล่าวไม่ถือเป็นอาการบกพร่อง

yy หลังจากสลับอินพุท ท่านอาจต้องรีเซตโหมดเอฟเฟกเสียง บาง

ครั้งอาจต้องท�ำหลังจากที่เปลี่ยนไฟล์เสียงด้วย

,, หมายเหตุ



การใช้งาน30

การใช้งาน

3

ปรับระดับเสียงโดยอัตโนมัติ

เครื่องนี้รองรับฟังก์ชั่นระดับเสียงที่จะปรับระดับเสียงโดยอัตโนมัต ิ

เมื่อเสียงที่ออกมาดังหรือเบาเกินไป ให้กดปุ่ม AUTO VOL บน 

รีโมทคอนโทรล ดังนั้น คุณจะสามารถเพลิดเพลินไปกับเสียงในระดับที ่

เหมาะสม ให้กดปุ่มนี้อีกครั้งเพื่อยกเลิกฟังก์ชั่นดังกล่าว

ปรับ ซับวูฟเฟอร์/ความแหลม/ความทุ้ม
ท่านสามารถปรับระดับเสียงของเสียงแหลม, เสียงทุ้ม และซับวูฟเฟอร์ได้

ตามความชอบของท่าน

TRE (ความแหลม) /BAS (ความทุ้ม) : -5 เดซิเบล ถึง 5 เดซิเบล

WF (ซับวูฟเฟอร์) : -15 เดซิเบล ถึง 6 เดซิเบล

1.	 ให้กดปุ่ม  ซ�้ำเพื่อเลือก WF (ซับวูฟเฟอร์) TRE (ความแหลม) 

หรือ BAS (ความทุ้ม)

2.	 กดปุ่ม VOL o/p เพื่อปรับระดับเสียง

โหมดกลางคืน
ฟังก์ชันนี้มีประโยชน์เมื่อท่านต้องการชมภาพยนตร์ด้วยความดังเสียงต�่ำในยามดึก

กดปุ่ม  ที่รีโมทคอนโทรล ท่านจะสามารถเปิดใช้งานโหมดกลางคืนได้ 

หากต้องการยกเลิก ให้กดปุ่ม  อีกครั้ง
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ปัญหา สาเหตุและวิธีแก้ไข

เครื่องเล่นไม่ได้ท�ำงานอย่างถูกต้อง

yy โปรดปิดพาวเวอร์ของเครื่องเล่นนี้ รวมทั้งอุปกรณ์เชื่อมต่อภายนอก (ทีวี วูฟเฟอร์ เครื่องเล่นดีวีดี แอมปลิไฟ

เออร์ ฯลฯ) จากนั้นเปิดใหม่อีกครั้ง

yy โปรดถอดสายพาวเวอร์ของเครื่องเล่นนี้ รวมทั้งอุปกรณ์เชื่อมต่อภายนอก (ทีวี วูฟเฟอร์ เครื่องเล่นดีวีดี แอมป

ลิไฟเออร์ ฯลฯ) จากนั้นลองเชื่อมต่ออีกครั้ง

yy เมื่อตัดการจ่ายไฟเข้าอุปกรณ์ การตั้งค่าก่อนหน้านี้อาจไม่ถูกบันทึกไว้

ไม่มีกระแสไฟ

yy ไม่ได้เสียบสายไฟ 

เสียบสายไฟ

yy ตรวจสอบสภาพของอุปกรณ์โดยใช้งานอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์อื่นๆ

ไม่มีเสียง

yy เลือกแหล่งสัญญาณเข้าไม่ถูกต้อง 

ตรวจสอบแหล่งสัญญาณเข้าแล้วเลือกแหล่งสัญญาณเข้าที่ถูกต้อง

yy เปิดฟังก์ชันปิดเสียง 

กด  หรือปรับระดับเสียงเพ่ือยกเลิกฟังก์ชันปิดเสียง

yy ขณะชื่อมต่อกับอุปกรณ์ภายนอก (กล่องเซ็ทท็อป อุปกรณ์ Bluetooth ฯลฯ) โปรดปรับระดับเสียงของอุปกรณ์

ไม่มีเสียงจากวูฟเฟอร์

yy ไม่ได้เชื่อมต่อสายไฟของซับวูฟเฟอร ์

เสียบสายไฟกับปลั๊กไฟที่ผนังให้แน่น

yy การเชื่อมต่อระหว่างเครื่องเสียงและซับวูฟเฟอร์ขาด 

เชื่อมต่อเครื่องเล่นและซับวูฟเฟอร์ (ดูข้อมูลเพิ่มเติมในหน้า 12)

ไม่แสดงผล

yy ฟังก์ชันแสดงผลอัตโนมัติจะเปิดขึ้น

yy ให้กดปุ่มใดก็ได้เพื่อตรวจสอบฟังก์ชันปัจจุบัน หรือให้ปิดฟังก์ชันแสดงผลอัตโนมัติ (ดูข้อมูลเพิ่มเติมในหน้า 

22)

รีโมทคอลโทรลท�ำงานไม่ปกติ

yy ตัวรีโมทคอลโทรลห่างจากเครื่องมาก 

ให้ใช้งานรีโมทคอนโทรลภายในระยะประมาณ 7 เมตร

yy มีอุปสรรคระหว่างเส้นทางของตัวรีโมทคอลโทรลและเครื่อง 

น�ำสิ่งกีดขวางออก

yy แบตเตอรีอ่อนในรีโมทคอนโทรล 

เปลี่ยนแบตเตอรีชุดใหม่

ฟังก์ชัน AUTO POWER ไม่ท�ำงาน

yy โปรดตรวจสอบการเชื่อมต่ออุปกรณ์ภายนอก อาทิ ทีวี เครื่องเล่นดีวีดี/บลูเรย์ หรืออุปกรณ์ Bluetooth 

yy ตรวจสอบสภาพของ SIMPLINK และปิด SIMPLINK

yy ฟังก์ชันนี้อาจจะไม่ท�ำงาน ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อไว้

LG Sound Sync ไม่สามารถท�ำงานได้

yy ตรวจสอบว่า LG TV รองรับการท�ำงานของ Lg Sound Sync หรือไม่

yy ตรวจสอบการเชื่อมต่อ LG Sound Sync (ออปติคอลหรือไร้สาย)

yy ตรวจสอบการตั้งค่าเสียงของทีวีและเครื่องเล่นนี้
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เมื่อคุณรู้สึกว่าระดับเสียงของเ 

ครื่องต�่ำเกินไป

ตรวจสอบรายละเอียดด้านล่างแล้วปรับแต่งตัวเครื่องตามรายละเอียดดังกล่าว

yy เมื่ออุปกรณ์เสียงเชื่อมต่อกับทีวี ให้เปลี่ยนการตั้งค่า AUDIO DIGITAL OUT (เสียงดิจิตองขาออก) ในเมนูการตั้ง

ค่าของทีวี จาก [PCM] ไปเป็น [AUTO] หรือ [BITSTREAM]

yy เมื่ออุปกรณ์เสียงเชื่อมต่อกับเครื่องเล่น ให้เปลี่ยนการตั้งค่า AUDIO DIGITAL OUT (เสียงดิจิตองขาออก) ของ

เมนูตั้งค่าในเครื่องเล่นจาก [PCM] ไปเป็น [PRIMARY PASS-THROUGH] หรือ [BITSTREAM]

yy เปลี่ยนการตั้งค่า Audio DRC ในเมนูการตั้งค่าของเครื่องเล่นไปเป็นสภาพ [OFF]

yy โปรดแน่ใจว่าไม่ได้เปิดโหมดกลางคืนไว้ [OFF] โหมดกลางคืน

หมายเหตุการใช้งานแบบไร้สาย 

ปัญหา สาเหตุและวิธีแก้ไข

อุปกรณ์นี้อาจจะมีการรบกวน

ของสัญญาณไร้สาย

yy แบบไร้สายอาจจะไม่ท�ำงานได้ปกติในพื้นที่ที่มีสัญญาณอ่อน

yy กรุณาติดตั้งตัวอุปกรณ์ให้ใกล้พอกับซับวูฟเฟอร์ไร้สาย

yy ติดตั้งตัวอุปกรณ์บนวัสดุเฟอร์นิเจอร์เพื่อประสิทธิภาพ การท�ำงานสูงสุด

อุปกรณ์ Bluetooth อาจท�ำงาน

บกพร่อง หรือท�ำให้เกิดเสียงดัง

ได้ในกรณีดังต่อไปนี้

yy เมื่อส่วนใดส่วนหนึ่งของร่างกายของคุณสัมผัสกับตัวรับส่งสัญญาณของอุปกรณ์ Bluetooth หรือซาวด์บาร์

yy เมื่อมีอุปสรรค หรือผนัง หรือติดตั้งอุปกรณ์ในจุดที่ซ่อนเร้น

yy เมื่อมีอุปกรณ์ (LAN แบบไร้สาย อุปกรณ์ทางการแพทย์ หรือไมโครเวฟ) ให้ใช้ความถี่เดียวกัน ให้ระยะห่างระหว่าง

ผลิตภัณฑ์ของแต่ละเครื่องห่างกันที่สุดเท่าที่จะเป็นไปได้

yy ขณะที่เชื่อมต่ออุปกรณ์เข้ากับอุปกรณ์ Bluetooth ให้ระยะห่างระหว่างผลิตภัณฑ์ของแต่ละเครื่องใกล้กันที่สุดเท่าที่จะ

เป็นไปได้

yy เมื่ออุปกรณ์อยู่ห่างกันมากเกินไปจากอุปกรณ์ Bluetooth การเชื่อมต่อจะตัดการเชื่อมต่อ และอาจเกิดความผิดปกติ

ได้ด้วย
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เครื่องหมายการค้าและ 

สิทธิ์การใช้งาน

เครื่องหมายการค้าอื่นๆ ทั้งหมดเป็นเครื่องหมายการค้าของเจ้าของแต่ละ

ราย

การผลิตภายใต้ใบอนุญาตจาก Dolby Laboratories สัญลักษณ์ Dolby 

และ double-D เป็นเครื่องหมายการค้าของ Dolby Laboratories  

ส�ำหรับสิทธิบัตรของ DTS โปรดดูที่http://patents.dts.com ผลิตขึ้น

ภายใต้ลิขสิทธิ์จาก DTS Licensing Limited DTS, สัญลักษณ์, & DTS 

และสัญลักษณ์เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียน และ DTS Digital 

Surround เป็นเครื่องหมายการค้าของ DTS, Inc. ©DTS, Inc.

สงวนลิขสิทธิ์

 

Bluetooth word เป็นเครื่องหมายและสัญญลักษณ์ของ Bluetooth SIG, Inc. 

และ LG Electronics ใช้เครื่องหมายนั้นๆ ภายใต้ใบอนุญาตเป็นเจ้าของ

เครื่องหมายการค้าและชื่อทางการค้าอื่นๆ 

ตามล�ำดับ

HDMI, โลโก้ HDMI และ High-Definition Multimedia Interface เป็น

เครื่องหมายการค้าหรือเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ HDMI 

Licensing LLC ในสหรัฐอเมริกา และในประเทศอื่นๆ
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ข้อมูลจ�ำเพาะ

ข้อมูลทั่วไป

การใช้ พลังงานไฟฟ้า

ดูจากฉลากหลักของซับวูฟเฟอร์

แสตนด์บายพร้อมเชื่อมต่อเครือข่าย: 0.5 W

(หากเปิดใช้งานพอร์ตเครือข่ายทั้งหมด)

อะแดปเตอร์ไฟฟ้ากระแสสลับ 

yy รุ่น : DA-38A25
yy ผู้ผลิต: Asian Power Devices Inc.
yy อินพุต : 100 - 240 โวลต์ ~ 50 - 60 เฮิร์ตซ์ 1.2 แอมป์

yy เอ้าท์พุต : 25 โวลต์ 0 1.52 A

ขนาด (กว้าง x สูง x ลึก) 945 มม X 53 มม X 85 มม ไม่มีขา

น�้ำหนักสุทธิ (ประมาณ) 2.6 กก.

อุณหภูมิในการท�ำงาน 5 °C ถึง 35 °C
ค่าความชื้นในการท�ำงาน 5 % ถึง 90 %

Bus Power Supply 5 V 0 500 mA

ความถี่การสุ่มของเสียงอินพุตดิจิตอลที่มี 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

มีในรูปแบบสัญญาณดิจิตอลเสียงเข้า Dolby Digital, DTS Digital Surround, PCM

การรับสัญญาณเข้า/ช่องจ่ายสัญญาณ

OPTICAL IN (สัญญาณเสียงดิจิตอลเข้า) 3 V (p-p), ขั้วออปติคอล x 1

PORTABLE IN (Portable in) 0.5 Vrms (หัวต่อสเตอริโอ 3.5 มม.) x 1

HDMI IN 19 ขา (ประเภท A, HDMI™ Connector) x 1

HDMI OUT 19 ขา (ประเภท A, HDMI™ Connector) x 1

แอมพลิไฟเออร์ (แรงดันไฟฟ้าขาออก)

รวม 320 วัตต

ข้างหน้า 60 วัตต์ x 2 (4 Ω ที่ 1 กิโลเฮิรตซ์, THD 10%)

ซับวูฟเฟอร์ 200 วัตต (3 Ω ที่ 80 เฮิรตซ์, THD 10%)
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ซับวูฟเฟอร์แบบไร้สาย

การจ่ายไฟที่ต้องการ ดูจากฉลากหลักของซับวูฟเฟอร์

การใช้พลังงาน ดูจากฉลากหลักของซับวูฟเฟอร์

ประเภท ล�ำโพง 1 ตัว 1 ทิศทาง

อิมพีแดนซ์ 3 Ω
ก�ำลังขาเข้าปกติ  200 วัตต์

กระแสไฟฟ้าอินพุทสูงสุด 400 วัตต์

ขนาด (กว้าง x สูง x ลึก) 171 มม X 320 มม X 252 มม

น�้ำหนักสุทธิ (ประมาณ) 4.2 กก.

yy การออกแบบและข้อมูลจ�ำเพาะอาจเปลี่ยนแปลง โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า



การบ�ำรุงรักษา

การจัดการกับเครื่อง

การจัดส่งอุปกรณ์

โปรดเก็บหีบห่อและบรรจุภัณฑ์ที่ใช้ขนส่งล�ำโพงเอาไว้ ถ้าท่านต้องจัดส่งล�ำ

โพง ให้บรรจุล�ำโพงกลับลงหีบห่อเดิมตามที่บรรจุมาจากโรงงาน เพื่อการ

ปกป้องสูงสุด

รักษาความสะอาดผิวด้านนอกเสมอ

yy ห้ามใช้สารระเหยเช่นยาฆ่าแมลงในบริเวณใกล้กับล�ำโพง 

yy การออกแรงเช็ดท�ำความสะอาดมากเกินไปอาจท�ำให้พื้นผิวเสียหาย

yy ห้ามให้ผลิตภัณฑ์ที่ท�ำจากยางหรือพลาสติกสัมผัสกับล�ำโพงเป็นเวลานาน

การท�ำความสะอาดอุปกรณ์

ในการท�ำความสะอาดเครื่องเล่น ให้ใช้ผ้าแห้งเนื้อนุ่มเช็ดท�ำความสะอาด 

ถ้าพื้นผิวสกปรกมาก ให้เช็ดด้วยผ้านุ่มจุ่มน�้ำยาท�ำความสะอาดอ่อนๆ ห้าม

ใช้สารละลายที่รุนแรงเช่นแอลกอฮอล์ เบนซีน หรือทินเนอร์เนื่องจากอาจ

จะท�ำให้พื้นผิวล�ำโพงเสียหาย
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